TANULMANYOK

Nydry Szabé Ldszlo

Kazay Endre és a Gydgyszerészi Lexicon

Négykotetes gyogyszotara Europaban, de a tudomanyos vi-
lagban is ritkasag, a magyar vilagban pedig egyediilallé mda.
Szerzdje az 1800-as évek végén dolgozta ki, 1900-ban jelen-
tette meg. Azdta sem sziiletett Ujabb ilyen szo-tar (lexikon).
Gyogyszerészi korokben fogalomma valt a ,,Kazay”

2000-es ujrakiadasakor még volt méltésaga a konyvnek, az eredeti
pedig mar beszerezhetetlen volt. E kihivasnak tett eleget a Galenus
Kiadé a tiszavasvari Alkaloida Vegyészeti Gyar tdmogatasaval.
A még hagyomanyos, ,,régi vagasu” gyogyszerész-tarsadalom akko-
riban nagy lelkesedéssel fogadta e becses miivet. (Biiszkeséggel tolt
el, hogy az éppen a 100. évforduléra megjelent 6j kiaddsban és f6leg
annak terjesztésében szerepem lehetett...)

KAZAY ENDRE ELETUTJA ES MUNKASSAGA

Kazay Endre Nagybdanydn sziiletett 1876. november 10-én.
Nagybanyan jarta iskolait is, 1889-t6l hat gimnaziumi osz-
talyt végzett a minoritaknal. 1894 augusztusatdl gyakornok
lett Ember Elek Arany Sas gyogyszertaraban Nagybanydn,
majd 1897-t6l Szilagysomlyoén, Baldzs Zsigmond gyogyszer-
taraban. Ez évben tette le gydgyszerész gyakornoki vizsgajat
Kolozsvarott. Ekkortajt jelent meg elsé kozleménye is a
Gydgyszerészeti Hetilapban. Gyodgyszerészsegédként dolgo-
zott Szilagysomlydén, majd Marosludason, Nagybdnyan és
Debrecenben is.

Sztilévarosaban, (az azdta Trianon nemzetkozi szégyene-
ként elrabolt) Nagybdnyan jelent meg négykétetes miive, a
Gydgyszerészi Lexicon 1900-ban. Dobbenetes, hogy e tudas
birtokaban, csak ezutdn kezdte meg egyetemi tanulmdnyait
1901 8szétdl, gyogyszerész-hallgatoként a Budapesti Kiralyi
Magyar Tudomdnyegyetemen.

1903. junius 15-én vette 4t gyogyszerészi oklevelét, ezutan
rovid ideig tanarsegéd Than Karoly kémiai intézetében.
Ekkor jelent meg Az organicus chemia alapfogalmai cimu
egyetemi jegyzete Budapesten. Ebbdl fejlesztett egyete-
mi tankonyve 1908-ban latott napvilagot Nagybanyan, Az
Organicus Chemia Alapfogalmai cimmel. 1910 elejét6l 1915-

Kazay Endre sz6tara irasa tajan

ig a Galenus Gyogy- és Vegyszergyar (kés6bbi nevén: Reanal
Finomvegyszergyar) igazgatd-févegyésze volt Budapesten.
Ez alatt, 1913-ban jelent meg a III. Magyar Gylgyszerkonyv
elemzd modszerei cimii gyakorlati egyetemi jegyzete Buda-
pesten.

Kazay munkdassdga sordn tablettdzo, porosztd, injekcidletol-
t6 késziilékeket tervezett és készitett. Gyogyszervizsgalati
modszereket dolgozott ki. Kereste a gyogyszerek izének
javitdsara szolgalo megolddsokat. Meleg vizli magyar for-
rasaink vizét elemezte. (Azota ezek javat is elszakitottak a
nemzettestt6l.) Tevékenységének allandé miikodési teriilete
volt a csillagdszati megfigyelés, az id6jards kutatasa. Fény-
elemzéseket végzett, foldtannal és barlangkutatassal is foglal-
kozott. Nyughatatlan természete mindig munkat és alkotdst
keresett; széleskori érdeklddését, egyetemes (polithisztori)
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tevékenységét jol példazza, hogy verset és szindarabot is irt,
szinjatszoként szerepelt is szindarabban. Zenetorténettel
is foglalkozott, német nyelven szerzett egyhazi dalokat, és
templomi orgonat is épitett.

1918 szeptemberétdl gyogyszertar-tulajdonos lett a Magyar
Korona gydgyszertarban Vértesacsan. 1919-ben az Egészség-
tigyi Népbiztossag a Fejér varmegyei gyogyszertarak feliigye-
16jévé nevezte ki. Vértesacsan élt, és ott is halt meg viszonylag
ifjan, 1923. aprilis 20-an.

Kazay Endre életutjanak és munkasaganak leghiiségesebb
kutatéja Larencz Laszlé volt, igy az a szerény irodalom,
amely rendelkezéstiinkre all, tobbnyire az 6 érdeme. Kazay
gazdag élete filmre kivankozik! Minden magyar orvos és
gyogyszerész szamara példakép, tanulsag lehet egy életre.

GYOGYSZERESZI LEXICON

A ,Kazay” négy kotete nagyjabol egyforma vastagsagu,
konnyen forgathaté kézikonyv. Mondhatni, a gyogyszerész
mintha grammra egyenlGen osztotta volna el benniik a cim-
szavakat.

A ,Kazay” tide hangulatat az adja, hogy nem kivan sem né-
met, sem angol vagy francia nyelvi befolydst, idegen utakat
kovetni, hanem tisztdn a magyar gyogyszerészi nyelv megte-
remtésére torekszik. Hagyomdanyos gorogos-latinos gyokerei
erdsek ugyan, de Gj lombozatnak, sét koronanak a magyar
tudomdnyos nyelv megteremtését tekinti. Sokat tanulhatnak
szellemiségébdl tudomanyossagunk jelen és leendé szellemi
vezetdi is!

Mai kapszulazott, velejéig mesterséges és egyre sivarodd
vilagunkkal szemben Kazay Endre miive egységes, atfogd
gyogyszerészi szemléletet 6riz, amelynek gydgynovényi
alapjai vitathatatlanok, igy a természetessége is megkérd6-
jelezhetetlen.

Nehéz ma megmondani - mert alaposabb kutatédsokat igé-
nyel -, hogy bizonyos kifejezések mely szoalkotoktol és
szerz6ktdl szarmaznak (Kazay forrasokat nem jelolt meg).
Tovabbi kutatds targya lehet, mennyit alkotott e pazar ma-
gyar nyelvezetb6l Kazay Endre maga, de a kifejezések szo-
tarba rendezése mindenképpen az ¢ érdeme. Sziporkazik uj
magyar nevekben. E nevek jelentds része ma is hasznélhatd
lenne, egy masik kore pedig méltan élhetne tul akar mds
jelentéskorben (is).

A ,Kazay”-rol 120 év maltan Kapronczay Katalin tomor
oOsszegzése: ,,Kortdrsainak szant kézikonyv volt a megjelenése
idején, ma mdr a torténeti kutatdsok segédlete.” Olvasmanyos-
saga és szorakoztatd nyelvezete miatt azonban ennél joval
tobb, batran ajanlhaté minden orvosnak és gyogyszerésznek,
akar kikapcsolodasul is.
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A Kazay-szotarat olvasni 6nmagéban is élvezet, nem kell

hozza ,valamit keresni”; ,,céltalan” bongészése is deritd él-
mény.

A mi a kor (a XIX. szdzadvég) hangulatat is érzékelteti a
cimszavak bévebb taglalasaval és magyarazataval. Mara egé-
szen elfeledett dolgok is folbukkannak, mint példaul:

asa foetida, mely izes magyar nevén biizaszat vagy ordogganaj...
»Perzsidban fiiszeriil haszndljdk”. A legszorakoztatobb taldn a mar
akkor is hamisitott rum, azazhogy az dlrum* receptjeibél valo
ajanlas... , A kereskedésbe valodi rum igen ritkdn keriil. [...] Kitiing
zamatu s a kereskedésbelit feliilmulé qualitdsu rumot készithetiink a
kovetkezd elbirds szerint: [...]” Ennek recepturajat magam méltan
csak Kazay-rum* gyanant emlegetem.

Betegségek izes régi és frissen teremtett nevei is folbukkan-
nak:

A fertdzés szavunk még a talalobb ragdlyozds alakban bukkan fol,
példaul a tuberculosis és a syphilis/lues cimszonal is.

A lues, illetve syphilis kozismert magyar megfelel6je, a bujakor
mellett még a kordban kozismert — a morbus gallicusnak megfeleld -
francz neve is szerepel. Igy életszer(ibben értelmezheté az az6ta mar
»Kklasszikus”-sd szelidiilt Menj a francba! szitkozddas is.

A migraine-re példaul idegzsongitokat ajanl — e hangulatos el-
nevezés tulélésre hivatott. Mai gyogyszerészetiinkben is bizo-
nyosan megtalalhatjuk az idegzsongitok korét. Példaul a zsébas
(neuropathids) fdjdalom csillapitéiban (mint példdul a gamma-
vajsav-szarmazékokban), vagy akar a szorongéasolddkban
(anxiolyticumokban).

Kazay Endre négykoétetes szotardhoz képest igen szerény
el6szavaban jegyzi, hogy kora divatjaval szemben is kovet-
kezetesen ragaszkodik a hagyomadnyos (klasszikus) latin
helyesirashoz, és a cimszavakat rendre a forrasnyelv szerint
betlizott latin cimszénal targyalja. Ennek dacdra csaknem
minden oldalon el6huncutkodik néhdny magyar cimszo is.
Ezekbél kindlok alabb egy meritésnyi kis csemegét.

Aggkor senilitas, marasmus

Ajaksejt anovények epidermisén levé Gn. szajnyilasokat
koriilfogo sarld alaku sejt

Allovet klyster, enema, a gyégyszereknek folyadék
alakjaban a végbélen valé befecskendezése a
belekbe [...]

Alomital narkotikus szereket tartalmazo folyadék

Azalék 1. Infusoria

Bajuszpedrd 1. Cerat. ad mixtae

Barzsing oesophagus, nyel6csé

Lokormii szattyu  Tussilago ...

Lénadaly Haemopis sanguisorba

Macskagyokonke — Valeriana

Magtalansdg sterilitas

Marjulds luxatio

Mellszorulds angina pectoris

Meéhszenv hysteria

Meészeny calcium

Nészdiih nymphomania

Nydlkasav 1. Acid arabic

Nyilamlds kiilénboz6 gyulladdsos lefolydst betegségek

tlinete



Orosz nétha

Olomkélika
Ordog fing
Riihzsir
Sajtméreg

Sdpkér
Sejtenye

Sikér

Siilyfii
Szddokfa
Sziiklégzés
Tetiipor

Zsdba
Zsibbadds
Zsiddferedd
Zsidoszurok
Zsirdag
Zsirid/Zsir édesség
Zsongito szerek

influenza [A mdig kideritetlen eredetii ,spa-
nyolndtha” el6tt e viruskor az oroszok ,vétke”
volt! Sz.]

olommérgezés

ammonia pura liquida

ung. sulfuratum

a rothadt, romlott sajtban, tejben, turéban
képz6dd ptomain

1. Chlorosis

sejtkeménye, 1. Cellulose

1. Aleuron

Symphitum

Tilia

dyspnoe

pulv. sabadillae

idegfajdalom

htidésszeri mozgathatlansag

kalium sulfuratum pro balneo

asphalt

lipoma

glycerin [taldlobban zsiréd lehetne*]

1. Tonica

A *-gal jelolt kifejezések a szerz6 javaslatai.

Nagybdnya adta nekiink Kazay Endrét és a ,Kazay”-t is.
A Kazay-sziil6haz ma méltan lehetne reda emlékez6 és em-
lékezteté emlékhaz-muzeum Nagybanyan. Ez a feladat -
Kazay mélté emlékhelyének kialakitdsa — még el6ttiink all!

elegendd tiszta lapot hagytam az esetleges potlasokra.

ELOSZO

vallalatnak.
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Ideje folnéniink és méltéva lenniink végre Kazay kincses
6rokségéhez!

[...] Es nem lehet feledni, nem, soha,
Hogy a mienk volt Nagybdnya, ahol
Ferenczy festett, mestereknek dlma
Napfényes miiveken foltiindokolt,

S egész vildgra drasztott deriit.

Juhész Gyula: Trianon
(1927. jtnius 4.)

IRODALOM

1.

Gyogyszerészettorténet 2004;1. (http://www.gyogyszeresztortenet.
hu)

Kapronczay Katalin ,,Kazay”-ra vonatkoz6 kéziratos-gépiratos jegy-
zetei

Kazay Endre Gydgyszerészi Lexicon 1-4. Nagybanya, Kiadja Molnar
Mihaly 1900. (sajat forrasait maga jeloli meg révid elészavaban)
Larencz Laszlo Adatok Kazay Endre munkdssdgihoz Gyogyszeré-
szet 1996;40/3:181-3.

Dr. Larencz Laszlo Kazay élete évszamokban (http://www.kazay-
gyogyszertar.hu)

Dr. Larencz Laszlo Kazay Endre, a polihisztor (http://www.kazay-
gyogyszertar.hu)

Larencz Laszlo Kazay Endre 1ijabb életrajzi vonatkozdsai Gyogysze-
résztorténeti Didrium 1975;1:84-91.

Kazay igy kezdte négykotetes Gydgyszerészi lexiconat:

»Midén jelen kis munkamat a magyar gyogyszerészek elé bocsatom, azon
tartozkoddssal teszem azt, melyet sajat erém irant taplalt bizalmatlansagom
tamaszt. A magyar gyogyszerészi szakirodalomban ily iranyu, szamot tevé
mi még nem létezvén, oriasi nehézségekkel kellett megkiizdenem, hogy mint
els6, lexiconaris sorrendbe szedjem Ossze a gyogyszerészeti tudomanyok
Osszességét, megvetvén alapjat egy — esetleg — nagyobb ily irdnyud irodalmi

Midén egyfeldl a felmeriil hidnyokért szaktarsaim szives elnézését kérem,
nem mulaszthatom el felsorolni azon szaktekintélyek munkait, melyekbdl az

idevagd részleteket rovid és egyszerli modorban kidolgoztam. [...]

Az itt felsorolt tekintélyes mtivek elég kezességet nytjtanak a tartalom alapos-

sagarol és megbizhatdsagarol; mennyire sikeriilt az azokbdl meritett adatokat
feldolgoznom, a szaktarsak itéletére bizom.
A munka folyaman az idegen nevek leirasaban ragaszkodom ahhoz, hogy mindent ugy irjak le, mint a hogy az
illet6 szot eredetileg leirni kell. P. o. aequivalans-t nem irom — mint most mar szoktak — ekvivalensnek... Mivel
pedig a naprdl-napra szaporodé Uj szerekkel 1épést tartani a foljegyzésben nem lehet, minden bettirészlet utan

Nagybanya, 1899. janudr havaban”
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